SELCUK

Agustos / August 2021; (52): 17-34
e-ISSN 2458-9071

Talip DOGAN*

Anahtar Kelimeler
Iran Tiirk agizlari, Kaskay Tiirkgesi,
gelecek zaman, -(y)Asl eki, kiplik

Keywords

Turk dialects of Iran, Qashqai
Turkish, future tense, -(y)Asl suffix,
modality

*Prof. Dr., Necmettin Erbakan
Universitesi, Sosyal ve Beseri
Bilimler Fakiiltesi

Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
dogan.talip@gmail.com
ORCID: 0000-0002-8216-0483
Konya/TURKIYE

Gonderim Tarihi: 28/01/2021
Kabul Tarihi: 08/06/2021

KASKAY TURKCESINDE -(yy)AsI GELECEK ZAMAN
EKININ KULLANIM OZELLIKLERI VE KiPLiK
ANLAMLARI

USAGE FEATURES AND MODALITY MEANINGS OF -

(y)Asl FUTURE TENSE SUFFIX IN QASHQAI

Oz

Tarihsel Tiirk dili alaminda -(y)Asl (< -GA(y)sUG) eki, Eski Oguz
Tiirkcesinde karakteristiklesmistir. Eski Oguz Tiirkcesinde -(y)Asl eki,
genellikle sifat-fiil eki olarak kullamlmistir. Bu donemin metinlerinde -(y)Asl
ekine kimi zaman cekimli (bitimli) fiillerde de yer verilmistir. -(y)Asl eki
bugiin Oguzcanin bir iiyesi olan Kaskay Tiirkcesinde (Giiney Oguzcada) islek
olarak kullanilmaya devam etmektedir. Kagkay Tiirkcesinde -(y)Asl eki cekimli
(bitimli) fiillerde kullanilmaktadar. -(y)Asl, sifat-fiil eki isleviyle kaliplasmis
ifadeler disinda kalmamis durumdadir. Bunun temel sebebi Kagkay
Tiirkcesinin Fars¢ayla etkilesimidir. Tiirkcenin fiilimsili yapilari, Fars¢ada
yan ciimlelerle karsilanmaktadir. Farscamn bu Ozelliginin sonucu olarak
Kaskay Tiirkgesinde -(y)Asl ekli sifat-fiiller kullanmimdan gekilmistir.

Kaskay Tiirkcesinde cekimli (bitimli) fiillerde -(y)Asl ekinden sonra tarihsel
gelisime de uygun olmak suretiyle cogunlukla iyelik kokenli sahis ekleri
kullamlmaktadir. Bununla beraber ¢ekimli (bitimli) fiillerde -(y)AsI ekine
zamir kbkenli sahis ekleri de getirilmektedir. -(y)AsI'min ikinci gekim tablosu
zamir kokenli sahis eklerinden ornekseme yoluyla ortaya ¢ikmstir.

Kagkay Tiirkgesinde -(y)Asl, gelecek zaman eki olmasimdan dolay: dogast
geregi birtakim kiplik anlamlarin ifadesinde de kullamilmaktadir. Bu acidan -
(y)AsI'nin cogu zaman kiplik anlamlari isaretleyen bir ek 6zelliginde oldugu
gozlemlenmektedir. Ciimlelerde -(y)AsI'nin es dizimli oldugu ekler, yer aldig
sozdizimsel yapilar ve kodladig1 anlamlar bu olguyu dogrulamaktadir.

Diger taraftan Kaskay Tiirkcesinde -(y)Asl eki genis zaman islevinde baska
bir deyisle odaksillik icermeyen ve her zaman gerceklesen olaylarin
aktarimunda da kullanmilmigtir.

Abstract

In the field of historical Turkic language, -(y)Asl (< -GA(y)sUG) suffix has
become characteristic in Old Oghuz Turkic. In Old Oghuz Turkic, -(y)Asl
suffix is often used as a participle suffix. In the texts of this period, -(y)Asl
suffix is sometimes used in conjugated verbs. -(y)Asl suffix continues to be
used extensively in Qashqai Turkish (South Oghuz), which is a member of
Oghuz today. In Qashqai Turkish, -(y)Asl suffix is used in conjugated verbs.
-(y)Asl is excluded from stereotypes except with the participle suffix function.
The main reason for this is the interaction of Qashqai Turkish with Persian.


mailto:dogan.talip@gmail.com

15 T,

Participle structures of Turkic are met with subordinate sentences in Persian.
As a result of this feature of Persian, participles attached with -(y)AsI have
been removed from usage in Qashqai.

In Qashqai Turkish, mostly possessive personal suffixes are used after the -
(y)Asl suffix in finite verbs, in accordance with the historical development.
However, in finite verbs, pronoun origin suffixes are also added to -(y)Asl
suffix. The second conjugation table of -(y)Asl has emerged from pronoun
originated person suffixes by analogy.

In Qashqai Turkish, -(y)Asl is also used in the expression of some modality
meanings due to its nature as the future tense suffix. In this respect, it is
observed that -(y)Asl is often an additional feature that marks modality
meanings. The suffixes in which the -(y)Asl is syntactic in the sentences, the
syntactic structures in which it takes place and the meanings it encodes
confirm this fact.

On the other hand, in Qashqai Turkish, -(y)Asl suffix is also used in the aorist
function, in other words, to convey the events that do not contain focal and
always occur.
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Giris

flgili literatiirde -(y)AsI ekinin yapisma dair fakli degerlendirmelerin oldugu
goriilmektedir. Bu baglamda Korkmaz (1968, s. 31-38) -(y)Asl ekinin yapisi tizerinde
durdugu yazisinda daha onceki gortisleri' tartismis ve son tahlilde kendi agiklamasini
bildirmistir. Ekin, gereklilik/gelecek zaman icin kullanilan -GA (>-A) ve -sIG (> -sI)
eklerinin birlesmesinden olustugunu ortaya koymustur. Ayrica burada ek yigilmasi ve
ayni nitelikteki iki ayr1 ekin kaynasmasiyla yeni bir ekin ortaya ¢iktigini kaydetmistir.
Nitekim kabul edilecek degerdeki bu etimoloji daha sonra tarihi metinlerden getirilen
orneklerle ve bu orneklerin sesbilgisel ve islevsel 6zelliklerinden hareketle Agca (2010)
tarafindan da desteklenmistir. Bu gercevede Budist Tiirk gevresi metinlerinde gegen -
GA(y)sUG eki, -(y)Asl ekinin ilk kaynagidir. Ekte su ¢izgide bir gelisme seyri olmustur:
-GA(y)sUG (> -GA(y) + -sUG > -AsUG > -AsU ~ -Asl > -Asl. Ekin Harezm sahasina ait
metinlerdeki -AsU(G) biciminde ikinci unsurunun /G/ iinsiizlii ve yuvarlak tnliilii
olmasi, -sUG gelecek zaman ekiyle ilgisine kanittir. Bununla birlikte ekteki bir diger
gelisme -sI unsuruyla ilgilidir. Oguz ve Kipcak sahasinda -sI unsurunun, -(s)I iigiincii
sahis iyelik ekinden Ornekseme yoluyla olustugu anlasiimaktadir (2010, s. 231-250).
Eski Oguz Tiirkgesinde -As! ekinin dogrudan tiglincii sahislar i¢in de kullanilmasi buna
isaret etmektedir: biliirem hem olasin ittifak (Dilgin, 1991, s. 2065) ‘Birlesme olacagini da
bilirim’. Bu tiir 6rnekler bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde de devam ettirilmektedir: gez-esi-
m, gez-esi-n, gez-esi gel- gibi. Bir baska ac¢idan Tiirkiye Tiirk¢esinde bu sisteme gore *gez-
esi-si gel- kurulmamaktadir.

Tarihi Tiirk dili alaninda -(y)Asl ekiyle ilgili ilk 6rnekler bazi bilgilerle birlikte
Divanu Lugati't-Tiirk’te gegmektedir. Kasgarli, zaman, yer ve esya-alet adlarinin Cigil,
Yagma, Tuhsi, Argu ve yukar1 Cin’e kadar uzanan Uygur lehgelerinde -GU; Oguz,
Pegenek, Kipcak ve Bulgar lehgelerinde -(G)Asl sifat-fiil ekiyle yapildigini ifade
etmistir?. Bir kelimenin sonuna 0d ‘zaman’ ya da ugur ‘zaman’ kelimeleri getirilip
zaman ismi; yer ‘yer’ kelimesi getirilip mekan ismi; ndrn ‘nesne, sey” kelimesi getirilmek
suretiyle de alet ismi teskil edildigini bildirmistir. Eserde verilen drneklerin bir kismi
sunlardir: Olgiinlii Tiirkcede baréu yeér ‘gidilecek yer’, tipritgii ugur ‘tepretilecek
zaman’, tawratgu yip ‘kivrilacak ip’; sirastyla Oguzcada baras: yer ‘gidilecek yer’,
tapritdsi ugur ‘tepretilecek zaman’, tawratas: yip ‘kivrilacak ip’ gruplarina karsilik
gelmektedir (Karahan, 2013, s. 171-174). Kasgarli boylelikle bir nevi doneminin 6l¢tinlii
Tiirkgesinde -GU, Oguzcada -(G)Asl denkligini kurmustur. Orneklere bakildiginda -
(G)AsI eki, -GU ekine es deger bicimde gelecek zaman sifat-fiil eki olarak kullanmilmistir.

Ek, yaygin olmamakla birlikte Harezm Tiirkgesi metinlerinde -(G)Asl ~ -AsU(G);
Kipgak Tiirkgesi metinlerinde -Asl bigimlerinde (Agca, 2010, s. 245-246) sifat-fiil
teskilinde kullanilmistir. Ek, bu metinlerde de genellikle gelecek zaman isleviyle
kullanilmistir. Harezm Tiirkgesinde bigesii vakt: boldr ekinnin (Yiice, 1993, s. 8-8)
‘bigilecegi vakti oldu ekinin’. Kipcak Tiirkcesinde kilesi hal iiciin ol kisi ayitsa... (Toparl,

1 Ekin yapisina dair diger goriisler Korkmaz’da (1995) siralandig) i¢in burada ayrica tekrar edilmemistir.
2 Divanu Lugati't-Tiirk’teki yigesi nen “ 6rnegi ekin aslinda /G/ tinsiiziinii bulundurdugu gosterir (bk.
Ercilasun & Akkoyunlu, 2014, s. 304-251).
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1992, s. 135) “gelecek hal igin o kisi sdylese...” Harezm Tiirkcesinde ekin gereklilik kipi
isleviyle kullanimlar1 da vardir: kim ol divane irge ni kilasi / ni ¢are birle andin kurtulas
(Hacieminoglu, 1968, s. 2496, 2497) ‘Ki o divane ere ne yapmali / Nasil bir care ile
ondan kurtulmali.’

Ekin esasinda Eski Oguz Tiirkgesinde karakteristiklestigi ve yayginlastig1
goriilmektedir. Bu donem metinlerinde -(y)Asl ~ -GAsI eki®, gelecek zaman igerikli
sifat-fiil yapmakla birlikte c¢ekimli (bitimli) fiillerde de kullanilir olmustur® Ekin
cekimli (bitimli) fiillerde de isletilmesi yaygimlasmasimin gostergesidir. Bu donemde -
(y)Asl ekine sifat-fiillerde iyelik ekleri de getirilmistir. Ayrica, istek kipligi bildiren -
(y)Asl + iyelik eki gel- yapisinin olustugu gortiliir: bu arada nidesimiiz bilmezem / dah: nige
gidesimiiz bilmezem (Dilgin, 1991, s. 3238) ‘Burada ne yapacagimizi bilmiyorum / Daha
ne kadar gidecegimizi bilmiyorum.’; bu agacdur ki goresi gozi var ne isidesi kulagr var
(Giilsevin, 2007, s. 124) ‘Bu agacin ne gorecek gozii ne (de) isitecek kulag var.”; ‘aklum
ussum gitdi benden goresiim geldi seni (Giilsevin, 2007, s. 124) ‘Aklm gitti benden
goresim geldi (gormek istiyorum) seni.’; hem goresiven yine ne kim tanri buyurd: (Dilgin,
1991, s. 1806) ‘Hem gorecegim yine Tanrinin ne buyurdugunu.’; sabr atwyla siikr iline
geldiikde labiid gidesi (Timurtas, 1976, s. 351) ‘Sabir atiyla geldiginde elbette gidecek.’
Osmanli Tiirkgesinde -(y)Asl ekinin kullanimi oldukg¢a gerilemis ve ek, simrh
orneklerde yer almustir: goniil gitti elimden / ele giresi degil / hallak ile bir oldu / artik dlesi
degil (Gaybi Sun’ullah 17. yy.) (Ercilasun vd., 2006, s. 639) ‘Goniil gitti elimden / Ele
girmeyecek / Allah ile bir oldu / artik 6lmeyecek’. Osmanli Tiirkgesinde ekin
gerilemesinin sebebi ortak islevleri tasiyan -(y)AcAk ekinin yayginlasmasidir. -(y)Asl
eki Tiirkiye Tiirkcesinde ise genellikle agiz 6zelliklerine ve konusma diline yer veren
yazarlarda ve kaliplasmis ifadelerde goriilmektedir (Korkmaz, 2003, s. 978). EKk,
Tiirkiye Tiirkcesinde bu tiir alanlarda baslica -(y)Asl ve -(y)AslcA ekli sifat-fiiller, -
(y)Aslymls ekli ana fiil, -(y)AslyA (kadar ~ dek ~ degin) unsurlu zarf-fiil ve edat gruplar:
ve -(y)Asl + iyelik eki gel-, -(y)Asl + iyelik eki var / yok, -(y)Asl ol-, -(y)Asl tut- gibi
sozdizimsel yapilarda yer almaktadir.

Cagdas Tiirk dili alaninda -(y)AsI'nin iyelik ekli bi¢imi ve gel- “gelmek” fiilinin (gel-
‘in sesbilgisel big¢iminin lehgelere gore degismesi kaydiyla) birlikteligiyle kurulan
sozdizimsel yap1 Tiirkmen, Tatar, Baskurt ve Cuvas Tiirkgelerinde de istek kipi olarak
kullanilmaktadir. Bununla beraber Azerbaycan Tiirkgesinde -(y)Asl; Tatar ve Bagkurt
Tiirkgelerinde -(y)AsI'nin iyelik ekli bi¢cimi ve bar ‘var’ kelimesi; Cuvas Tiirkcesinde
sahis zamirlerinin ilgi durumu ekli bigimi, -(A)s ekli fiil ve pulat ‘olur’ kelimesinin
birlesmesiyle olusan sdzdizimsel yapilar gereklilik kipi islevindedir (bk. Ercilasun vd.,
2006, s. 535, 627).

1. Kaskay Tiirk¢esinde -(y)AsI Ekinin Kullanim Ozellikleri

Eski Oguz Tiirkgesinin bir karakteristigi olan -(y)Asl eki bugiin onun bir iiyesi
durumundaki Kagkay Tiirk¢esinde (Giiney Oguzcada) islek bir bigimde devam

3 Eski Oguz Tiirkgesinde ekin -GAsl bicimi yalnizca “olga-bolga” dilli eserler arasinda bulunan
Behcetii’l-Haday1k’ta vardir.

4 ~(yA)sl sifat-fiil ekinin Eski Oguz Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirk¢esindeki kiplik anlamlari icin bk. Yilmaz
(2009, s. 80-81), Torun (2013, s. 137-142).
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ettirilmektedir®. Burada Eski Oguz Tiirkgesine ait bir dil unsurunu, Kagkay Tiirkgesinin
siki sikiya koruduguna dikkat ¢ekilmelidir. -(y)AsI eki Kaskay Tiirk¢esinde hakim ve
yaygin olan gelecek zaman eki konumundadir.

Bu arada Kagkay Tiirkgesinde gelecek zaman eklerinden -(y)AcAK da
bulunmaktadir. -(y)AcAK gelecek zaman eki, Kaskaylarin Farsimedan, Karakanli ve
Musullu boylarma (tayfalarina) 6zgiidiir. Ancak Kaskay Ili sisteminde bu tayfalarin
hem nifuslariin azligit hem de geri planda olmalar1 sebebiyle -(y)AcAK ekinin
kullanimi1 sinirli durumdadir®. Nitekim Kagkay Tiirkgesinin kaydedildigi metinlerde -
(y)AcAK ekinin hig¢ yer almamasi ya da tek tiik orneklerde ¢ikmasi da bu olguya isaret
etmektedir.

Diger taraftan Kagkay Tiirkcesinde -(y)AcAK ekinin yine sinirli olmak suretiyle
kimi alanlarda kullaniminda dil iligkilerinin rolii gdzlemlenmektedir. Bu gergevede -
(y)AcAK eki, Gliney Azerbaycan Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesinin etkisiyle nadiren
Kaskaylarin okuryazarlarinin dilinde ve edebi {iirtinlerinde yer bulmaktadir. Zira
Giiney Azerbaycan Tiirkgesi, giiclii sosyal islevi sayesinde Iran’daki diger Tiirk
unsurlar arasinda da ragbet gormektedir. Tiirkiye Tiirkcesi ise son yillarda bilhassa
kitle iletisim kanallariyla Kaskay Tiirkleri tarafindan ilgiyle takip edilmektedir. Elbette
her tgiliniin aym biitiiniin (Oguz'un) tiyeleri olmasi da bu etkilesimin amilleri
arasindadir. Burada etkilesimin yonii toplum dilbilimsel ve sosyokiiltiirel sebeplerle
Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirk¢esinden Kaskay Tiirkgesine dogrudur. Asagida
metinlerde de ¢ok seyrek gecen -(y)AcAK gelecek zaman ekinin 6rnekleri vardir:

(1) bu ¢olin vahsi maralr / diismiisdii bizden arali / hicrinnen bagrim yaral / yar bize

konak gelecek. (Celik, 2014, s. 133)

‘Bu ¢oliin vahsi marali / Diismiistii bizden ayr1 / Ayriligindan bagrim yarali /

Yar bize misafir gelecek.’

(2) dyir niyatin béir-avirdd olir, bu dasaki gedir diligin igind girrir alir. dgdr

olmayacak bu gising dasaki giyir asaga. (Ataizi, 2017, s. 310)

‘Eger niyetin yapmak olursa, bu tag gider, deligin icine girer, kalir. Eger

olmayacaksa bu giizel tas gider asagiya.’

Kagkay Tiirkgesinde gelecek zaman igin ayrica -(y)(A)r ekine basvurulmaktadir.
Esasinda bu ek, Tiirk dilinin ¢ogu alaninda oldugu gibi Kagkay Tiirkgesinde de hem
odaksillik tasimayan ve her zaman geceklesen olaylarin aktarilmasinda hem de siirekli
ortaya ¢itkmayan, genelgeger olmayan ve gelecege doniik olan, boylelikle de bir yandan
kiplik anlamlar1 davet eden islevde kullamilmaktadir. Ornegin -(y)(A)r eki, (1) nolu
ornekte her zaman gerceklesen ve odaksil olmayan islevdedir. (2) ve (3) nolu
orneklerde ise olayin gelecekteki bir zaman diliminde ortaya ¢ikmasi s6z konusudur:

5  Calismanin 6rnekleri, -(yA)sI ekiyle ilgili verilerin gectigi baslica su metinlere dayanmaktadir: Giindiiz
(2010), Yaghoobi (2011), Celik (2014), Ataizi (2017), Khorshidi (2017), Dogan (2020), Samil (2020).

¢  ~(y)AcAK ekinin kullanim alaniyla ilgili bilgiler i¢in bdlgenin konusurlarindan olan Evezullah Seferi
Kegkollu ve Moslem Rezaei Amaleh’e bagvurulmustur.

Talip DOGAN, Kaskay Tiirkcesinde -(y)Asl Gelecek Zaman Ekinin Kullanim Ozellikleri ve Kiplik Anlamlart,
Agustos 2021 (52): 17 - 34



22 [,

(1) yaz giilii, gar ¢icegi, ay tekin iizer bulaginda / yigiler, barisar éller / her terefden
ganat _acib durna tek garisar éller / dina, basindan iicer alici lagin. (Dogan, 2020, s.
306)

‘Bahar giilii, kar ¢igegi, ay gibi ylizer pinarinda / Yigilir, barisir iller / Her
taraftan kanat agip turna gibi karisir iller / Dina’?, basindan ugar avci lagin.

(2) soyle gorem evvelki yagis hacan geler. ... ahir dedi: bir aydan sora yagis yagar.
(Samil, 2020, s. 187)

‘Soyle goreyim evvelki yagmur ne zaman gelir (gelecek)? ... Sonunda demis: Bir
aydan sonra yagmur yagar (yagacak).’

(3) men gowl vérirem ki, menden her ne is ki, sahte ola, size gorem ve mal ow servetimi
bu yola goyaram va hetmen séy éderem ki, $erib’i bulam ve size sart yollayam. (Samil,
2020, s. 215)

‘Ben s6z veriyorum ki benden (elimden) her ne is gelirse (miimkiin olursa), size
goreyim ve malimi ve servetimi bu yola koyarim (koyacagim) ve Garip'i
bulmak ve size yollamak i¢in mutlaka ¢alisirim (¢alisacagim).”

Kagkay Tiirkgesinde -(y)AsI eki, simurli yerler hari¢ biitiiniiyle ¢ekimli (bitimli)
tarihi gelisme seyrinde bilinen, ilk ve yaygin islevi olan sifat-fiil yapma 6zelligi Kaskay
Tiirkgesinde kalmamistir. Bu, bolgede Kaskay Tiirkgesiyle asimetrik bir etkilesim
icinde olan Farscanin etkisiyle gelismistir. Zira Tiirkge tipli fiilimsili yapilar yerine
Farscada yan ciimlelerin oldugu bilinmektedir. Ornegin Tiirkiye Tiirkgesi: geldiginizi
duydum = Farsga: senidem ki amedeid. Kaskay Tiirkcesinin climle yapisi, Farscanin ciimle
tipolojisine yaklasmis ve bu suretle -(y)Asl ekli sifat-fiillerin oldugu kuruluslar
cekilmistir. Kaskay Tiirkgesinde -(y)Asl, sifat-fiil eki olarak ancak atasozii, deyim, 6zl
s0z gibi kalip ifadelerde kullanilmaktadir (bk. 3. 1. ve 3. 12.).

-(y)AsI'nin sifat-fiil eki olarak kullaniminin azalmasinin bir diger sebebi, -mAIl
sifat-fiil eki olmalidir. Bu gergevede -(y)As! ekli sifat tamlamalarinin es degerleri
-mAll sifat-fiil ekiyle yapilmaktadir:

calismali méydan ‘vurusulacak meydan’, bir tekce eksim var gaba goymalr ‘bir tek

fotografim var gergeveye koyacak’, gormeli héyva ‘goriilecek ayva’, gormeli bir yaz

‘goriilecek bir yaz’ (Dogan, 2020, s. 69).

Kaskay Tiirkgesinde ¢ekimli (bitimli) fiillerde -(y)Asl ekinden sonra genellikle
iyelik kokenli sahis ekleri getirilmektedir. Bu 6zellik -(y)AsI'nin Oguzcada ilk basta
sifat-fiil eki olmasi1 ve daha sonra iyelik eklerini alarak kullanilmas1 sebebiyle tarihsel
gelisime de uygun diismektedir. Ekin iyelik ekleriyle sahislara gore ¢ekimi -(y)AsIm, -
(y)Asln, -(y)Asl, -(y)AsIK, -(y)AsInlz, -(y)Asl(lAr) bigimlerindedir. -(y)AsI'min iyelik
kokenli sahis ekleriyle ¢ekimli bigimleri soyledir:

caligastm  ‘savasacagim’, yuyasin) ‘yikayacaksmn’, towlanas: ‘donecek’, olas

‘olacaklar’ (Dogan, 2020, s. 61-62); gelesig ‘gelecegiz’, gedesiniz ‘gideceksiniz’,

galdsiniz ‘geleceksiniz’ (Ataizi, 2017, s. 95); gédesig ‘gidecegiz’, is goresig ‘is

7 Dina: Kaskay bolgesinde bulunan en yiiksek dagmn adidir.
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yapacagiz’ (Samil, 2020, s. 194, 205), verisingz ‘vereceksiniz’, fekr edisingz

‘diistineceksiniz’ (Khorshidi, 2017, s. 30, 38).

Metinlerde az da olsa ¢okluk ikinci sahis ekindeki /»/ tinstiziiniin iki tinlii arasinda
siireklilestigi ornekler de tespit edilmistir:

gelesiyiz ‘geleceksiniz’, gidesigiz ‘gideceksiniz’ (Ataizi, 2017, s. 257)8.

Cekimli (bitimli) fiillerde -(y)AsI ekine ayni zamanda zamir kokenli sahis ekleri de
getirilmektedir. -(y)AsI'nin bu ikinci ¢ekim tablosu tarihsel gelisme ¢izgisinden hareket
edildiginde zamir kokenli sahis eklerinden Ornekseme yoluyla gelismis
goriinmektedir. Zamir kokenli sahis ekleri soz gelisi -mXs duyulan ge¢mis zaman eki
tizerinde soyledir: -mXsAm, -mXsAn, -mXs, -mXsAK, -mXsAnlz, -mXs(IAr) (Dogan, 2020,
s. 59). Buna gore -(y)AsI'min ikinci g¢ekim tablosunun gelisme seyri su sekilde
gosterilebilir: -(y)Aslm > -(y)AslyAm, -(y)Asln > -(y)AslyAn ~ (yaygin degil) -(y)AsIsAr, -
(y)AsI, -(y)AsIK > -(y)AslyAK ~ (yaygmn degil) -(y)AslyIK, -(y)AsInlz > -(y)AslyAnlz, -
(y)Asl(lAr). Tabii ¢ekim tablolarinda -(y)Asl(y)AK ve -(y)AsIK eklerinde yer alan -AK
(¢okluk 1. sahis) ile iyelik kokenli sahis ekleri grubunda yer alan -K (¢okluk 1. sahis)
unsurlariin, sahis zamirinden ve iyelik ekinden gelismedigi belirtilmelidir. Bu
unsurlar, -dUK (>-dU-K) sifat-fiil ekinden gelismistir. -(y)As'nin zamir kokenli sahis
ekleriyle ¢ekimli bigimlerine 6rnekler:

aparastyam ‘gotiirecegim’, galasiyen ‘kalacaksin’, terk édesiyen ‘terk edeceksin’,
gelesiyeg “gelecegiz’ (Samil, 2020, s. 204, 205, 206); olasuyam ‘olacagim’, alasusen
‘alacaksm’ (Yaghoobi, 2011, s. 175); intigam cekesiyem ‘intikam alacagim’, is
goresiyek ‘is yapaca@iz’ vurasiyak ‘vuracagiz’ (Celik, 2014, s. 89, 108); olasiyik
‘olacagiz’ (Ataizi, 2017, s. 268).

-(y)Asl ekinde sahus ekleri agisindan goriilen ikili durum ayni kisinin diline dahi
yansimigtir. Su 6rnekler bu olgunun bir tanigidir:

gedesig ‘gidecegiz’, gedesiyeg ‘gidecegiz’ (Ataizi, 2017, s. 256).

-(y)Asl ekinin -(y)Asl(y)dl ve -(y)Asl(y)mls bicimlerinde olmak {izere hikaye ve

rivayet birlesik ¢ekimlerinde kullanim tespit edilebilmistir:

édesiydim ‘edecekti’, alasiydr ‘alacaktr’ (Yaghoobi, 2011, s. 188); wveresiymis

‘verecekmis’ (Celik, 2014, s. 90); gedisimisek ‘gidecekmisiz’ (Ataizi, 2017, s. 294).

Birlesik ¢ekimlerin ¢okluk 3. sahsinda -IAr eki, birinci yani -(y)AsI ekli kisma
getirilmektedir®:

édesilird: ‘edeceklerdi’ (Celik, 2014, s. 62).

Birlesik ¢ekimlerde -/Ar ekinin sona degil de birinci kip ekine getirilmesi Kaskay
Tiirkgesini, Eski Oguz Tiirkgesi, Osmanli Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkgesi ¢izgisine
baglamaktadir ve bu agidan kayda degerdir. Ciinkii birlesik cekimlerde -IAr ekinin
birinci kip ekinden sonra kullamilmasi Eski Oguz Tiirkgesi, Osmanl Tiirkgesi ve

8 Ataizi'de (2017, s. 95) bu Ornekler ¢okluk 1. sahis olarak verilmistir ancak metinlerde bu 6rneklerin
¢okluk 2. sahsa ait oldugu goriilmektedir.

9 Kaskay Tiirkgesinde birlesik ¢ekimlerde -IAr ekinin birinci kip ekine getirilmesi bagka eklerde de s6z
konudur: yandurmazlard: “yakmazlardr” (Yaghoobi, 2011, s. 187), oluyollard: ‘oluyorlardir” (Celik, 2014, s.
62); déyerlirmis ‘derlermis’, sindirmislirdi ‘kirmiglardr” (Ataizi, 2017, s. 281, 299) gibi.
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Tiirkiye Tiirkcesinin karakteristigidir. Ornegin Tiirkiye Tiirkgesinde gelmislerdi,
yaparlarmis, gireceklermis gibi. Bu arada -IAr eki, Tiirkiye Tiirkgesinde ancak 19.
ylizyilldan sonra muhtemelen kimi agizlarin etkisiyle birlesik ¢ekimin sonuna da
getirilir olmustur: gitmis idiler gibi. Buna karsilik Harezm Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkgesi
cizgisinde ve bugiin Cagatay Tiirkcesinden gelisen yaz1 dillerinde -IAr eki birlesik kipli
fillerin sonunda yer almaktadir. Benzer sekilde Oguzcanin Azerbaycan ve Tiirkmen
Tiirkgesi yazi dilleri, Irak Tiirk agizlari, Gagavuz Tiirkgesi, Batt Rumeli agizlar ile
Tiirkiye Tiirkgesinin Kuzeydogu ve kismen Dogu grubu agizlarinda da -IAr eki birlesik
kipli fiillerin sonunda kullanilmaktadir?.

-(y)Asl ekli fiillerin olumsuz ¢ekiminde -mA eki kullanilmaktadir. -mA
olumsuzluk ekinin {inliisii, bazen /y/ yardimai tinsiiziinden dolay1 dar iinliilerle
nobetlesmektedir:

gormiydsi ‘gormeyecek’, gon baglamiydisi ‘goniil baglamayacak’ (Ataizi, 2017, s.
95, 280); édmeyesi “yapmayacak’ (Giindiiz, 2010, s. 9).

2. Gelecek Zaman-Kiplik iliskisi ve -(y)AsI Ekinin Kiplik Ozellikleri

Dilbilgisel anlamda gelecek zaman, konusma anindan sonraki zamani anlatir.
Gelecek zamanda fiildeki olaylar, yakin ya da uzak, konusma anindan sonraki bir
zaman dilimine aittir. Dolayisiyla gelecek zamanda ortaya ¢ikmamis, potansiyel
olaylar mevzubahistir'!. Diger yandan gelecek zaman, heniiz ortaya ¢ikmamis olaylara
yonelik olmasi ve konusura tasarlama, planlama, kurgulama gibi imkanlar sunmasi
sebebiyle bizatihi kiplik!? tiirlerinin ve bunlarla ilgili anlamlarin (gereklilik, olasilik,
niyet, ¢ikarim, plan, emir, istek, kesin bilgi vb.) dogmasina da elverisli olmaktadir.
Yani gelecek zaman ekleriyle hem olaylarin konusma anindan sonra gerceklesecegi
hem de bu olaylara dair emir, istek, gereklilik, olasilik, ¢ikarim, niyet gibi anlam
niianslar1 bir arada kodlanabilmektedir. Ayni ek {izerinde iki farkli kategoriden
hangisinin 6n planda oldugu, ifadenin baglamima, konusurun amacma gore
degisebilmektedir (Demir, 2008, s. 44-46). Buradan hareketle gelecek zaman ve kiplik
arasinda ayrilmaz semantik baglarin olduguna dikkat gekilmelidir. Tiirk dilinin
tarihsel siirecinde gelecek zaman ve tasarlama kiplerinin gelisme seyri bu baglar:
desteklemektedir. Ornek olarak Eski Uygur ve Karahanli Tiirkcelerindeki -GA(y)
gelecek zaman ekinin Oguz Tiirkgesinde -(y)A istek eki olarak da gelismesi bu olgunun
izlenebilen taniklarindan biridir. Ayrica, Eski Tiirk¢ede -GA(y) ekinin gelecek zaman
yaninda yer yer emir kipligi igin kullanildig1 da kaydedilmistir (Erdal, 2004, p. 243).

Yukarida -(y)Asl ekinin Kaskay Tiirkgesinde islek bir gelecek zaman eki olarak
kullanildigma deginilmisti. Tabii olarak -(y)Asl eki gelecek zamanla beraber dogasi

10 Tiirk dili alaninda -IAr ekinin birlesik kipli fiillerde gelisimi i¢in bk. Karahan (1998).

11 Daha gerceklesmemis ve potansiyel durumdaki olaylara yonelen bakis agisi gdriiniis (aspect)
kategorisinde dngoriilii bakis (prospectivity) olarak adlandirilmaktadir (Demir, 2016, s. 118-119).

12 Sinir1 ve tanimi gii¢ olsa da ana hatlariyla kiplik, konusurun tutumunu; sundugu bilginin gercekligine
dair yorumunu ve delillerini; kosullarina ve gerceklesme potansiyeline yonelik beklentilerini gosteren
bir anlam kategorisidir (Demir, 2008, s. 195). Kiplik dil ortamina baslica ekler, sozliiksel, sozdizimsel ve
biirlinsel unsurlar, séylem stratejileri gibi isaretleyicilerle ¢ikar. Literatiirde yer alan gesitli kiplik
tasnifleri i¢in bk. Kerimoglu (2011, s. 34).
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geregi birtakim kiplik anlamlar da bildirmektedir. Hatta Kagkay Tiirkgesinde -(y)AsI
ekinin ¢ogunlukla kiplik anlamlar1 sunan bir eke evrildigi gozlemlenmektedir. Baska
bir agidan -(y)As! ekinin kiplik anlamlar1 bildirme islevi, zaman bildirime islevine gore
daha 6n plandadir. Ciimlelerde -(y)AsI'min es dizimli oldugu ekler, yer aldig:
sozdizimsel yapilar ve kodladig1 anlamlar buna isaret etmektedir. Kagkay Tiirkgesine
ait metinlerde -(y)AsI ekiyle su kiplik anlamlarin bildirildigi tespit edilmisgtir:

2. 1. Emir

Bu Orneklerde emir anlami, konusurun eyleyici karsisinda sahip oldugu statii
ustiinltigtinden dolay1 olusmustur. (1) nolu ciimlede sehzadenin etrafindakilerden, (2)
nolu ciimlede vezirin tembelden yapmasmi istedikleri emir igeriklidir. Kisaca
konusurdan 2. sahislara yoneltilen emirler s6z konusudur. Bu ctimlelerde emir anlami
dogrudan -(y)Asl ekiyle saglanmustir:

(1) bagban oglo ke indi daha 6ziy¢: bir oz sahzadi olmusomos diyar méin alt: golamimi
bu sihr icindd itirmisim ke hir birming uylugunddi bir mohr var. agsamanciz belimgi
bulisiyz. (Khorshidi, 2017, s. 23)

‘Artik bir sehzade olan bahg¢ivan oglu der: Ben bu sehirde her birinin kalgasinda
bir miihiir olan alti kolemi yitirdim. Aksama kadar benim igin (onlar1)
bulacaksiniz.’

(2) vizir 0z yamndd diydr hob! oldr muning basina bir $dza salig. vizir diydr:
geddising bu daglardan bir torba gitirang. tambil ¢dbul eddr o gildr hekayit $1zi diyar.
(Khorshidi, 2017, s. 28)

“Vezir kendi kendine der (diisiiniir): Onlar, bunun (kendisinin, vezirin) basmna
bir kaza (bela) getirelim. (Bunun tiizerine) Vezir (tembele) der: Gideceksin, bu
taslardan bir torba getireceksin. Tembel kabul eder ve gelir, hikayeyi kiza
sOyler.’

Asagidaki (3) nolu ornekte ise -(y)Asl ekli sifat-fiilin olumsuz ¢ekimi yasaklama
icerikli emir bildirimi i¢in kullanilmistir. -(y)Asl diyl yapisinin kullanildigi 6rnekte
avcl, otoriter bir konumda tabancasina belli sartlara ve zamana kadar herhangi birinin
el vurmasini yasaklamistir (3):

(3) bir varimig bir yohoms bir mir sekarimis bir dampur vartymis. dampurint asmig bir
golmihdi vi deyrmis bu dampuru heckis al vurdist diyl ta minim oglom boyg ola va il
eterd bu golmihd vi dampur: burdan gotord. (Khorshidi, 2017, s. 33)

‘Bir varmuis, bir yokmus, bir avcinin bir tabancasi varmais. (Avci), tabancasin bir
diibele asmis ve demis: Benim oglum biiyiiyene kadar ve (tabancay1) almak igin
eli bu diibele yetisene kadar ve tabancay1 buradan gotiirene kadar hi¢ kimse bu
tabancaya el vurmayacak.’

2. 2. Istek

Asagida (1) nolu ciimlede -(y)AsI ekiyle ayn1 zamanda eyleyici olan teklik 1. sahsin
(sehzadenin) istegi dile getirilmistir. (2) nolu ciimlede ise -(y)Asl ekiyle konusurun
(annenin), eyleyicilerden (gelenlerden, onlardan) yapmasmi istedigi eylem
bildirilmistir:
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(1) padesah raftarindin coh pesman olar vi diydr be cobrani tdmami bu ciryanlar
timami dmoalim kucgik §1zimd bagisleyriam o $irh geci giindiiz cisn tutir o padesahlig
tacim kiigik kurikin basind goydr ama ool diyir min 0z diydrimi dondsim.
(Khorshidi, 2017, s. 23)

‘Padisah yaptigindan ¢ok pisman olur ve der: Telafi etmek igin biitiin varligimi
kiiciik kizzima bagishiyorum ve kirk giin kirk gece kutlama yapar ve padisahlik
tacini kiiciik damadinin basina birakir ama ogul (sdyle) der: Ben kendi diyarima
doneyim (donmek istiyorum).

(2) ninam bidbiht dedi méanim ehtiyarim kiirdkianimdi geddsiyiz onin yanina. minim

ogul da varim doriist ema ehtiyarim odur. gedmislir onin yanina o da demis ossur) da

verrim. (Ataizi, 2017, s. 311)

‘Annem rahmetli, demis benim tercihim damadimdir, gidesiniz onun yanina.

Benim oglum da var, diiriist ama tercihim odur. Gitmisler onun yanina o da

demis: Olsun (tamam) veririm.’

Asagida (3) ve (4) nolu ornekler, atasozleridir. Bu orneklerde -(y)Asl, sifat-fiil eki
olarak kullanilmustir. Goriildtuigii tizere -(y)Asl, Kaskay Tiirkgesinde sifat-fiil eki
isleviyle ancak atasozii gibi kalip ve donmus ifadelerde eski kullanimlarin bir kalmntisi
olarak vardir. Bu drneklerde istek anlami -(y)AslI eki ve gel- fiilinin organizasyonuyla
ortaya konulmustur. Yukarida yer verildigi tizere bu so6zdizimsel yapida -(y)Asl ekine
iyelik ekleri de getirilmektedir. Fakat bu ornekler 3. sahsa ait oldugu icin -(y)Asl
tizerine ayrica -sl iyelik eki eklenmemistir:

(3) adam kafile gorende sefer édesi geler. (Glindiiz, 2010, s. 11)

‘Adam kafile goriince sefere ¢ikasi gelir (¢tkmak ister).”

(4) kurd karriyanda, it giilesi geler. (Glindiiz, 2010, s. 177)

‘Kurt kocayinca itin giilesi gelir (it giilmek ister).”

2. 3. Gereklilik

Kagkay Tiirkgesinde -(y)AsI eki olaymn gerceklesmesinin ya da gerceklesmemesinin
gerekli oldugunu bildirmek i¢in yaygin bir sekilde kullamilmstir (1), (2), (3), (4), (5), (6)
ve (7). Asagida (8) nolu 6rnekte gereklilik anlami -dIr ekiyle pekistirilmistir. Gereklilik
kipligi bazen de (9) nolu ornekte oldugu gibi -(y)Asl eki ve gerek kelimesinin de
birlikteligiyle saglanmisgtir:

(1) bu dastan iigiiddiir ke figit ohuyesi ta bildsi nidir. (Ataizi, 2017, s. 282)

‘Bu destan bir 6giittiir fakat ne oldugunun bilinmesi i¢in okunmal1.”

(2) vdli biz sey eddsik ké dilimizi riseyabi edik gorik hani torki-yi dsldir. (Ataizi,

2017, s. 295)

‘Ama dilimizin kokenlerini 0grenmek ve hangisinin asil Tiirkge oldugunu

gormek igin ¢aligmaliy1z.
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(3) kullen hezinesi yo peziraligr yo konaglhgr kullen ogul obasinnamdi ki ozleri adam
getiresiydi, biri ¢ah diizede, biri kaylan cag ede, biri aftafa getire el yuva... (Celik,
2014, s. 62)

‘Biittin masraf, ikram, misafirlik hepsi ogul obasmindir, onlar adam
getirmeliydi (ki onlarin) birisi ¢ay hazirlasin, birisi nargile hazirlasin, birisi el
yikamak igin ibrik getirsin...”

(4) telesiyermis tez yétire dsli’ye... der, hob, nagad yol gédesik étirek dsli'ya? (Celik,
2014, s. 75)

‘Asli'ya ¢abuk kavusmak i¢gin acele ediyormus... Der: Asli'ya yetismemiz i¢in ne
kadar yol gitmeliyiz?’

(5) dirler filan giin ki bu kiz diinyaya geldi, bu ogul diinyaya gelli, biz bunin direyini
kesmisek birbir icin, daha ele bu munun olast ve her ne suret tamam édirler, alirler.
(Celik, 2014, s. 64)

‘Derler, falan giin bu kiz diinyaya gelmis, bu oglan diinyaya gelmis, biz bunun
diregini (besigini) kestik birbiri igin, artik dyle bu bunun olmali ve her ne
lazimsa tamamlarlar, alirlar.’

(6) konak év eyesinin devesidir, her yére yih dédi yatasi. (Glindiiz, 2010, s. 180)
‘Misafir ev sahibinin devesidir, (ev sahibi) nereye yat derse (oraya) yatmal1.”

(7) adam 0z ta rifini édmeyesi. (Glindiiz, 2010, s. 9)

‘Insan kendisini 6vmemeli.’

(8) miin misdlén biz bir obd ké iseyem dvlandm méanim gilinimi anam pésind dddsidir.
(Ataizi, 2017, s. 286)

‘Ben mesela, bizim obada evlenmek isteyeyim, benim gelinimi annem
begenmelidir.’

(9) hé¢ ésidmez gonsu, gonsu nalast / kes kesinen gerek nakes olasi. (Dogan, 2020, s.
226)

‘Hig isitmez komsu, komsunun inlemesini / Kisi kisiyle ge¢imsiz olmal1.”

2. 4. Zorunluluk

-(y)Asl ekiyle zorunluluk anlaminin {iretilmesinde hitmin < Ar. hetmen ‘kesinlikle,
muhakkak, illaki’ kiplik zarfi ve -dIr pekistirme eki belirleyici olmustur (1) ve (2).
Bununla beraber atasozii gibi ozl ifadelerde -(y)AsI ekiyle bu kelime ve ek olmadan
da zorunluluk anlaminin sunulabildigi goriilmektedir. Ancak buradaki zorunluluk
‘basgka gikar yol olmama, kaginilmaz olma’ gibi anlam niianslar1 barindirmaktadir (3):

(1) gdsgayi’did mamulan arvad geéz hilhi onna ¢oh dhimmiyit yoh éymis vi deyilldrmis

dagdr on gez vari ola bir tik ogul yoh ola. déyillir ocagi kérdiir vi hes faydi yohudur.

héitmdn bir ogul varolasidir. (Ataizi, 2017, s. 280)

‘Kaskaylarda genellikle kizlarin o zaman ¢ok degeri yokmus ve derlermis: Eger

(birinin) on kiz1 olup bir oglu yoksa (onun) ocagi kordiir ve hi¢ faydas: yoktur.

(Onun) illaki bir oglu olmalidir.”
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(2) mamiildn cavan Olsd hédtmdédn saz o nagara ¢alasi. onna arvadlar o hiddi ke

yadimda deyirdm ta neccd vehtingiz hitt-a dgal gerh giindciz, munnar sancah ké

vurillard: bura sancag vurmildr. (Ataizi, 2017, s. 302)

‘Genellikle geng (biri) 6liirse muhakkak saz ve nakkare ¢alinmalidir. O zaman

kadinlar, hatinmda diyorum bir zamana kadar, en az kirk giine kadar; bunlar

buraya sancak asiyorlards, (simdi) asmiyorlar.’

(3) adamizadin her ne basina geldi ¢ekesi. (Giindiiz, 2010, s. 12)

‘Insanoglunun bagina her ne gelirse (kagiilmaz olarak) cekmeli (cekecek).’

2. 5. Ogiit

Asagidaki ornekte -(y)Asl gelecek zaman ekli fiildeki olay 6giit kiplik anlamiyla
sunulmustur. Bu climlede 6giit kiplik anlami anne ogul arasindaki diyalogun oldugu
baglamda sekillenmistir (1):

(1) vizir o vikil soralasir o diydr eld gird daging alacanavarini vurin gitirdst. gah

mirgekar oglono saydir o dmr eddr ke geddsing sir usag1 yo sir siidii gatiring. mirsekar

og8lo gilir hekayit nindsiyc: taref edir. nind diyar ayr: diyardd bir girr1 var geddsing

oning yanina ta o sina yol gorsidi. (Khorshidi, 2017, s. 34)

‘Vezir ve vekiller arastirirlar ve derler: Karadag'in alacanavarimi vuran

getirmeli. (Padisah), avcl oglunu ister ve (ona) emreder: Git, aslan siitiinii ve

aslan yavrusunu getir. Ava oglu gelir ve hikdyeyi annesine anlatir. Annesi

(ona) der: Bagka bir diyarda bir yash var, sana yol gostermesi igin git onun

yanma.’

2. 6. Teklif

Su ornekte -(y)Asl gelecek zaman ekiyle olaym gergeklestirilmesi teklif olarak
sunulmustur. Teklif, cokluk 2. sahsa dontiktiir (1):

(1) siz biziminen dizzdi ogliydmz o munlarinin mehrebanlig etdi dedi gelesiyiz pirs’a

sar1 ké ctin éspanya iseyr hamle éde iran bilmirem kifer celovunnadir o iran namusu o

gidesigiz o holasa munnari kocertdi. (Ataizi, 2017, s. 257)

‘Siz bizimle teyze oglusunuz ve bunlarla dostluk etmis, demis: Gelin Fars'a

dogru, clinkii Ispanya hamle yapmak ister, bilmiyorum Iran kafir 6niinde midir

ve Iran namusu ve gidin ve sonug olarak bunlar1 génderdi.’

2.7. Umut

Asagida verilen Orneklerde -(y)Asl gelecek zaman ekiyle 3. sahista olaym
gerceklesecegine dair umut bildirilmistir (1) ve (2):

(1) tarithda gisleyen diinya / bir giiliinen yaz olasi / ganatlar: sinen lagin / negmesi

pervaz olasi. (Dogan, 2020, s. 136)

‘Tarihte kislayan diinya / Bir giil ile yaz olacak / Kanatlar1 kirilan lagin /
Nagmesi ugacak.’

(2) bilmen neler ¢cekmisem | yar1 etim tokmiisem / ta birce be¢ ekmisem / &is yaza
towlanasi. (Dogan, 2020, s. 86)

Talip DOGAN, Kaskay Tiirkcesinde -(y)AsI Gelecek Zaman Ekinin Kullanim Ozellikleri ve Kiplik Anlamlars,
Agustos 2021 (52): 17 - 34



2o

‘Bilmezsin neler ¢ekmisim / Yar1 etimi dokmiisiim / Ta bir ekin ekmisim / Kisa,

yaza donecek.’

2. 8. Niyet

Burada -(y)AsI gelecek zaman ekiyle teklik 1. sahsin yapmak istedigi olaya yonelik
niyeti ifade edilmistir (1):

(1) bir para yit goriir, yit kelleyi koydi yere, yitlerin gotiirdii dalinnan her birisini bir

yana yow, dubara kelleyi gotiirenne hereket éddi, burda dér, hob, men koltugumu

doldurasim dagtan, bir zad aldim getirdim koyam yere. (Celik, 2014, s. 71)

‘Bir grup it goriir, itler kellesini koymus yere, itlerin her birini arkasindan
gotiirdii bir yana, tekrar kelleyi gotiiriince hareket etmis, burada der: Oyleyse
ben koltugumu doldurayim tasla, bir sey aldim getirdim koyayim yere.’

2.9. Kargis

Asagidaki orneklerde -(y)Asl gelecek zaman eki 3. sahista kargis igerikli isteklerin
aktariminda kullanilmstir (1) ve (2):

(1) giderler goriirler bir cesmedir, kiz de mollayms, goriir yazlidir, ‘bu sudan her kes
isdi ahsak ceyran olas1.” (Celik, 2014, s. 155)

‘Giderler goriirler bir ¢gesmedir. Kiz da hocaymus, goriir (su yazi) yazihidir: ‘Bu
sudan her kim igerse aksak ceylan olsun.”

(2) budur bele kocalarin) sizast / asik olan koca rusfa olasi. (Celik, 2014, s. 174)

‘Budur boyle kocalarin lay1g1 / Asik olan koca rezil olsun.’

2. 10. Diistur

-(y)Asl gelecek zaman eki asagidaki Orneklerde genellesip temel kural haline
gelmis olaylarin anlatiminda kullanilmistir. Burada -(y)Asl gelecek zaman ekiyle
diistur niteligindeki olaylarin atasozlerinde dile getirildigi de belirtilmelidir (1), (2) ve

(3):
(1) adamin adr ¢thanangaz cam ¢ihasi. (Glindiiz, 2010, s. 12)
‘Adamin ad1 ¢tkana kadar cani ¢iksin.’
(2) eti deveden kesesiy. (Giindiiz, 2010, s. 32)
“Eti deveden kes (keseceksin).’
(3) tepik yéyende de at tepigi yéyesiy, ne essek tepigi. (Glindiiz, 2010, s. 105)
‘Tepik yediginde de at tepigi ye, esek tepigi (degil).”
2. 11. Olasilik

Asagida yer alan ciimlede -(y)Asl gelecek zaman eki, olasi olaylarin ifadesi igin
kullanilmistir. Tabii, bu ctimlede olasilik kiplik anlaminin sekillenmesinde 6zellikle ya
... ya ... baglacinin belirleyiciligi olmustur (1):

(1) ikki yol varimiz. illi ildin sora biz ya torki istanbuli olasiyik ya fars olasiyik, dgir

beld ildri gadek. tembelik, biz eli gisgayi galdik, ne istanbulu olluk ne fars. (Ataizi,

2017, s. 268)
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‘Tki yolumuz var. Elli yildan sonra biz ya Istanbul Tirk’ii (Turkiye Turk’t)
olacagiz ya da Fars, eger boyle ileri gidersek. Tembeliz, biz 6yle Kagkay kaldik,
ne Istanbullu olduk ne Fars.’

2. 12. imkansizlik

Asagidaki ciimlede -(y)AsI sifat-fiil eki ve deyil ‘degil’ kelimesinin birlikteligiyle
olayin gerceklesmesinin imkan dis1 oldugu bildirilmistir. Bagka bir agidan -(y)AsI deyil
yapistyla imkansizlik kiplik anlama tiretilmistir (1):

(1) adam 6z kuskundundan yuhart usduras: deyil. (Glindiiz, 2010, s. 9)

‘Insan kendi kuskunundan yukari osuramaz.’

2. 13. Kesinlik

Burada -(y)AsI gelecek zaman ekli ctimlelerde olaylarin gerceklesecegi bir kesinlik
icinde sunulmustur. (1) ve (2) nolu 6rneklerde kesinlik anlami hetmen ~ hatmen < Ar.
hetmen ‘kesinlikle, muhakkak, illaki" kiplik zarfiyla belirginlestirilmistir. (3) nolu
ciimlede sairin gelecekte mukadder gordiigii bir olay bildirilmistir. (4) nolu 6rnekte
yine kaginilmaz olarak gerceklesecegi bildirilen bir olay s6z konusudur. Bu ciimlede
kesinlik anlami -dIr ekiyle de desteklenmistir:

(1) birisi galirdi, drzedem birinin kizini isirdi, evvel ikki-ii¢c adam gelirdi bélehare kizi

gore yo, begene. bed, daha gorirler, begenirlerdi gidirlerdi obalarina tesmim dutirlerdi ki

biz filan kes kizini hetmen alasik olumuz i¢in. (Celik, 2014, s. 62)

‘Birisi gelirdi, arz edeyim birinin kizin1 isterdi, once iki ii¢ adam gelirdi, sonra
kizi goriir ve begenir. BOylece daha goriirler, begenirlerdi ve giderlerdi
obalarma kararlastirirlard, biz falan kisinin kizin1 muhakkak alacagiz oglumuz
icin.

(2) élhan asik olur bu kiza ve mayil olur ki hatmen bu kizi ala, coh musamahat: ve bu

sica’at belesinnen goriir. diyer bu kizdan hob ogul ayag tutar, hatmen bu kizi men
alasim. (Celik, 2014, s. 113)

‘Ilhan (reis) asik bu kiza ve mail olur (vurulur) ki bu kizi mutlaka almali, cok

......

mutlaka ben bu kiz1 alacagim.’

(3) galast alisig bu él _ocag: / itirmez _eslini élin_usag1. (Dogan, 2020, s. 240)
‘Kalacak tutusmus bu ilin ocag1 / Yitirmez aslini ilin evlad1.

(4) adam donya maliyd gon baglamiydsi bir giin galdr bir giin geddsidir. (Ataizi, 2017,
s. 280)

‘Adam diinya malma goniil baglamamali, (diinya mali) bir giin gelir bir giin
gidecektir.

3. -(y)AsI Ekinin Genis zaman Islevi

Kagkay Tiirkgesinde -(y)AsI ekine sadece gelecekte ortaya cikacak ya da ileriye
doniik olarak tasarlanmis olaylarn bildirilmesinde bagvurulmamaktadir. Oyle ki
Kaskay Tiirkgesinde -(y)Asl eki, islevselliginin bir sonucu olarak genis zaman, baska
bir anlatimla odaksillik icermeyen ve her zaman gerceklesen olaylarin ifadesinde de
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kullanilmaktadir. Asagidaki (1), (2), (3), (4), (5) ve (6) numarali orneklerde -(y)AsI
ekinin bu islevi goriilebilir:
(1) ilerki giin ta diinen / bir tartha bahginen / bu élde bir 6rgenen / iiz kerez allanasz.
(Dogan, 2020, s. 86)
Tleriki giin, ta diin / Bir tarihe bak / Bu ilde bir 6grenen / Yiiz kez aldanir.’
(2) dliim bir devedir ki var1 kesin kapist demine yatasi. (Giindiiz, 2010, s. 60)
‘Oliim bir devedir, herkesin kapisina yatar.
(3) ta kiz ¢orek éden ola, it doyasi, ta ogul mu ‘amile-ger ola tat doyasi. (Giindiiz,
2010, s. 104)
‘Kiz ekmek yapmay1 6grenene kadar it doyar; ogul tacir olana kadar yabanc
doyar.’

(4) yetimin ta vayasi ¢tha, cani ¢thasi. (Glindiiz, 2010, s. 242)

“Yetimin riiyas: gerceklesene kadar cani ¢ikar.’

(5) drken her ne uzun ola, géne de doganakdan gegesi. (Glindiiz, 2010, s. 44)
‘Ip ne kadar uzun olursa olsun halkadan geger.’

(6) 0 kes gusse yéyesi ki arvadi 6lende baldizi olmaya. (Glindiiz, 2010, s. 56)

“Esi 6ldiigtinde baldiz1 olmayan adam ¢ok tiziiliir.

Sonug

Tarihsel Tiirk dili alaninda -(y)AsI (< -GA(y)sUG) ekinin Eski Oguz Tiirkgesinde
karakteristiklestigi goriilmektedir. -(y)AsI eki, Eski Oguz Tiirkgesinde genellikle sifat-
fiil eki olarak kullanilmistir. Bu donemde -(y)Asl eki az da olsa ¢ekimli (bitimli)
fiillerde de yer almistir. -(y)Asl eki buglin Oguzcanin bir {iiyesi olan Kaskay
Tiirkgesinde (Giliney Oguzcada) islek bir bigimde devam ettirilmektedir. Kaskay
Tiirkgesinde -(y)Asl eki, hemen hemen biitlintiyle ¢ekimli (bitimli) fiillerde
kullanilmaktadir. -(y)AsI'min sifat-fiil eki isleviyle kullanimi kaliplagsmis ifadeler
disinda kalmamistir. Bu gelismenin temel sebebi Kaskay Tiirkgesinin Farscayla
etkilesimidir. Ciinkii Tiirkgenin fiilimsili yapilar1 yerine Farscada yan ciimleler
kullanilmaktadir. Bunun sonucu olarak Kaskay Tiirkgesinde -(y)Asl ekli sifat-fiiller
kullanimdan ¢ekilmistir.

Kaskay Tiirkcesinde c¢ekimli (bitimli) fiillerde -(y)Asl ekinden sonra tarihsel
gelisime de uygun olarak genellikle iyelik kokenli sahis ekleri getirilmektedir. Bunun
yaninda ¢ekimli (bitimli) fiillerde -(y)Asl ekine zamir kokenli sahis ekleri de
eklenmektedir. -(y)AsI'min ikinci ¢ekim tablosunun zamir kokenli sahis eklerinden
ornekseme yoluyla gelistigi anlasilmaktadir. Gelisme su sekilde gosterilebilir: -(y)AsIm
> -(y)AslyAm, -(y)Asln > -(y)AslyAn ~ (yaygin degil) -(y)AsIsAn, -(y)Asl, -(y)AsIK > -
(y)AslyAK ~ (yaygin degil) -(y)AslylIK, -(y)AsInlz > -(y) AslyAnlz, -(y)Asl(1Ar).

Kagkay Tiirkcesinde -(y)Asl, gelecek zaman eki olmasi sebebiyle dogasi geregi
kiplik anlamlarin bildirilmesinde de kullanilmaktadir. Bu cergevede -(y)Asl ¢ogu
zaman kiplik anlamlar1 isaretleyen bir ek Ozelliginde goriilmektedir. Ciimlelerde -
(y)AsI'nin es dizimli oldugu ekler, yer aldig1 sozdizimsel yapilar ve kodladig: anlamlar
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bu olguyu ortaya koymustur. Metinlerden hareketle -(y)AsI ekinin emir, istek, gereklilik,
zorunluluk, 06giit, teklif, umut, niyet, karqs, diistur, olasilik, imkdnsizlik, kesinlik kiplik
anlamlarini sundugu tespit edilmistir.

Kagkay Tiirkgesinde -(y)Asl eki ayrica genis zaman islevinde, bagka bir ifadeyle
odaksillik icermeyen ve her zaman gergeklesen olaylarin bildirilmesinde kullanilmistir.

Extended Abstract

In the texts of Old Oghuz Turkish, the suffix -(y)Asl ~ -GAsI was used in conjugated
(finite) verbs as well as participle with future tense content. The use of suffix in
conjugated (finite) verbs is an indication of its widespread use. In this period,
possessive suffixes in participle were also added to the -(y)AsI suffix. The use of the
suffix -(y)Asl in Ottoman Turkish declined considerably and the suffix was included in
limited examples. The reason for the decline of the suffix in Ottoman Turkish is the
spread of the -(y)AcAk suffix, which has common functions. In Turkish, the suffix -
(y)Asl is usually seen in the authors and stereotyped expressions that include dialect
features and spoken language.

The suffix -(y)Asl, which is a characteristic of Old Oghuz Turkish, is extensively
continued in Qashgqai (South Oghuz), which is a member of it today.

Along with these, there is -(y)AcAK, one of the future tense suffixes in Qashqai. The
future tense suffix -(y)AcAK is specific to the “Farsimedan”, “Karakanli” and
“Musullu” tribes (crews) of the Qashqai’s. However, in the Qashqai Province System,
the use of the -(y)AcAK suffix is limited due to the low population and the background
of these tribes.

In Qashqai Turkish, the suffix -(y)Asl is used in all conjugated (finite) verbs except
for limited places, that is, as a main sentence predictor. The feature of participle
making, which is the first and common function of the suffix -(y)Asl in the historical
course of development, has not remained in Qashqai. This developed under the
influence of Persian, which had an asymmetrical interaction with Qashqgai in the
region. The sentence structure of Qashqai has approached to the sentence typology of
Persian and thus the organizations with participle with -(y)Asl attached have been
removed. Another reason for the decrease in the use of -(y)Asl as a participle suffix
must be the -mAII participle suffix.

In Qashgqai Turkish, the suffixes of possessive origin are usually added after the -
(y)Asl suffix in verbs with conjugated (finite) verbs. This feature is also in accordance
with the historical development since -(y)Asl is a participle suffix in Oghuz language at
first and then it is used by taking possessive suffixes. The suffixes with possessive
suffixes are in -(y)Aslm, -(y)Asln, -(y)Asl, -(y)AsIK, -(y)Aslplz, -(y)Asl(IAr) forms
according to persons. In conjugated verbs, pronoun origin suffixes are also added to
the -(y)Asl suffix. When this second conjugation table of -(y)AsI moves from the
historical development line, it seems to have developed from the pronoun originated
person suffixes by analogy.

The suffix -(y)Asl in Qashqai Turkish also reveals some modality meanings due to
its nature with the future time. In Qashgqai Turkish, it is observed that the suffix -(y)AsI
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has evolved into a suffix that often offers modality meanings. The suffixes in which the
-(y)Asl is syntactic in the sentences, the syntactic structures in which it takes place and
the meanings it encodes indicate this. Based on the texts, it has been determined that
the suffix -(y)Asl presents the modality meanings of "order, request, necessity,
obligation, advice, offer, hope, intention, confusion, motto, probability, impossibility,
certainty".

In Qashqai, the suffix -(y)Asl is also used in the aorist tense function, in other

words, to report events that do not involve focus and that always occur.

Ceviri Yaz Isaretleri ve Kisaltmalar
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uzun g unlisi

a-e arasi Unlii

a-o aras1 unli
kapal1 e tinliisii

e-1 aras1 inli

uzun i unlisi

o-u arasi Uinli

0-0 aras1 unli

u-ii arasi inlii

art damak g tinstizli
art damak /4 tinstizii
art damak k tinstizi
damak n’si

Bu sekle gider.

Bu sekilden gelir.
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